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Installation Instructions for Telescopic Rails for Server Chassis

1. Installation of the Inner Rail on the Chassis

Pull the inner rail out from the rear section of the slide rail toward the front. When further movement is blocked, press the release lever to unlock the rail. Then
pull the lever downward in the direction of the arrow and remove the inner rail.

Align the inner rail with the positioning screws on the chassis, guiding it from front to rear. Press the rail against the chassis surface and slide it toward the
larger mounting hole until the positioning tab is fully locked into the mounting hole.

. Installation of the Quter Rail in the Rack Cabinet

Align the rear bracket of the outer rail with the mounting rail of the rack cabinet. Align the mounting pin with the corresponding hole and engage the
retaining clip in the mounting hole of the rack rail.

Then align the front bracket of the rail with the front vertical rack post. Align the mounting pin with the mounting hole and secure the retaining clip in the
post opening.

N

Note: During installation, press the inner part of the retaining clip in the direction indicated by the arrow to properly lock the mounting mechanism.

w

. Preparation Before Inserting the Server Chassis
Manually extend the middle section of the rail installed in the rack cabinet until it locks in a position that prevents further extension or retraction.
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4. Inserting the Server Chassis into the Rack Cabinet

Align the inner rails mounted on the server chassis with the middle rails installed in the rack cabinet. Then
slowly slide the chassis into the rack. @
If the chassis stops during insertion, simultaneously press the release levers located on both sides of the rails,

then continue sliding the chassis inward until it is fully inserted.
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. Removing the Server Chassis

Pull the server chassis out until the rails reach the locked position. Then press the release levers on both sides and remove the chassis from the rails.
6. Removing the Rails from the Rack Cabinet
First disconnect the front and rear rail brackets. Then press the retaining clip with your thumb and slide the rail forward or backward to remove it.
Notes
1. Inserting the inner rail into the middle rail automatically releases the locking mechanism.

2. A clicking sound heard when the rail or chassis reaches the locked position is normal and indicates proper operation of the safety locking mechanism.
3. Always move the rails and chassis slowly and smoothly during insertion and removal.
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Instructions de montage des rails télescopiques pour chassis serveur

1.

2.
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Installation du rail intérieur sur le chassis

Faites coulisser le rail intérieur depuis I'arriere vers 'avant. Lorsque le mouvement est bloqué, appuyez sur le levier de déverrouillage pour libérer le rail.
Ensuite, abaissez le levier dans le sens de la fleche et retirez le rail intérieur.

Alignez le rail intérieur avec les vis de positionnement du chassis en le guidant de I'avant vers l'arriére. Appuyez le rail contre la surface du chassis puis faites-le
glisser vers l'orifice de montage le plus large jusqu'a ce que I'ergot de positionnement soit completement verrouillé dans I'orifice de fixation.

Installation du rail extérieur dans l'armoire rack

Alignez le support arriere du rail extérieur avec le rail de montage de I'armoire rack. Alignez I'axe de montage avec l'orifice correspondant et engagez I'élément
de fixation dans l'orifice de montage du rail.

Ensuite, alignez le support avant du rail avec le montant vertical avant de I'armoire rack. Alignez I'axe de montage avec l'orifice de montage et fixez I'élément
de verrouillage dans I'ouverture du montant.

Remarque : Pendant le montage, appuyez sur la partie intérieure de I'élément de verrouillage dans le sens indiqué par la fléche afin de verrouiller correctement le
mécanisme de fixation.

. Préparation avant l'insertion du chassis serveur

Déployez manuellement la partie centrale du rail installé dans I'armoire rack jusqu'a ce qu'elle se verrouille dans une position empéchant tout mouvement
supplémentaire.
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. Insertion du chassis serveur dans I'armoire rack

Alignez les rails intérieurs montés sur le chassis serveur avec les rails centraux installés dans |'armoire rack. Faites
ensuite glisser lentement le chassis dans I'armoire.Si le chassis s'arréte pendant l'insertion, appuyez simultanément @ o0
sur les leviers de déverrouillage situés des deux cotés des rails puis poursuivez l'insertion jusqu'a la fermeture

complete.

. Retrait du chassis serveur

Tirez le chassis serveur jusqu'a la position de verrouillage des rails. Appuyez ensuite sur les leviers de déverrouillage des deux cotés et retirez le chassis des rails.

. Retrait des rails de I'armoire rack

Déconnectez d'abord les supports avant et arriére du rail. Ensuite, appuyez sur I'élément de verrouillage avec le pouce puis faites glisser le rail vers I'avant ou
vers |'arriere afin de le retirer.

Remarques

1. Linsertion du rail intérieur dans le rail central libére automatiquement le mécanisme de verrouillage.

2. Un clic audible lorsque le rail ou le chdssis atteint la position verrouillée est normal et confirme le bon fonctionnement du mécanisme de sécurité.
3. Effectuez toujours les mouvements d'insertion et de retrait lentement et de maniére fluide.
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Instrucciones de instalacion de guias telescopicas para chasis de servidor

1. Instalacion del carril interior en el chasis

Extraiga el carril interior desde la parte trasera de la guia telescopica hacia la parte frontal. Cuando el movimiento adicional quede bloqueado, presione la
palanca de liberacién para desbloquear el carril. A continuacion, tire de la palanca hacia abajo en la direccion de la flecha y retire el carril interior.

Alinee el carril interior con los tornillos de posicionamiento del chasis, guidandolo de delante hacia atras. Presione el carril contra la superficie del chasis
y deslicelo hacia el orificio de montaje mas grande hasta que la pestaiia de posicionamiento quede completamente bloqueada en el orificio de fijacion.

2. Instalacién del carril exterior en el armario rack

Alinee el soporte trasero del carril exterior con el carril de montaje del armario rack. Alinee el pasador de montaje con el orificio correspondiente y enganche
el elemento de fijacion en el orificio de montaje del carril.

A continuacién, alinee el soporte delantero con el montante vertical frontal del armario rack. Alinee el pasador de montaje con el orificio correspondiente
y asegure el elemento de fijacién en el orificio del montante.

Nota: Durante la instalacién, presione la parte interior del clip de fijacion en la direccién indicada por la flecha para bloquear correctamente el mecanismo de montaje.

3. Preparacion antes de insertar el chasis del servidor
Extienda manualmente la seccion central de la guia instalada en el armario rack hasta que quede bloqueada en una posicién que impida cualquier movimiento adicional.
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4. Insercién del chasis del servidor en el armario rack

Alinee los carriles interiores instalados en el chasis del servidor con las guias centrales montadas en el armario rack.
A continuacion, deslice lentamente el chasis hacia el interior del armario.

Si el chasis se detiene durante la insercion, presione simultdneamente las palancas de liberacion situadas a ambos
lados de las guias y contintiie empujando hasta que el chasis quede completamente insertado.

©

5. Retirada del chasis del servidor
Extraiga el chasis del servidor hasta que las guias alcancen la posicion de bloqueo. A continuacion, presione las palancas de liberacién situadas a ambos lados
y retire el chasis de las guias.

6. Retirada de las guias del armario rack

Primero desconecte los soportes delantero y trasero de la guia. Después, presione el clip de fijacion con el pulgar y deslice la guia hacia delante o hacia atras
para retirarla.

Notas

1. La insercion del carril interior en la guia central libera automdticamente el mecanismo de bloqueo.

2. Un clic audible cuando la guia o el chasis alcanza la posicién de bloqueo es normal e indica el correcto funcionamiento del mecanismo de seguridad.
3. Realice siempre los movimientos de insercion y extraccion de forma lenta y suave.
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Instru¢oes de Instalacao das Calhas Telescopicas para Chassis de Servidor

1. Instalagdo da calha interna no chassis

Puxe a calha interna da parte traseira da guia telescépica para a frente. Quando o movimento adicional estiver bloqueado, pressione a alavanca de desbloqueio
para libertar a calha. Em seguida, puxe a alavanca para baixo na direcao da seta e remova a calha interna.

Alinhe a calha interna com os parafusos de posicionamento do chassis, guiando-a da frente para tras. Pressione a calha contra a superficie do chassis e deslize-a
em direcdo ao orificio de montagem maior até que a lingueta de posicionamento fique totalmente bloqueada no orificio de fixacao.

2. Instalacao da calha externa no armario rack

Alinhe o suporte traseiro da calha externa com o trilho de montagem do armario rack. Alinhe o pino de montagem com o respetivo orificio e encaixe
o elemento de fixa¢ao no orificio de montagem do trilho.

Em seguida, alinhe o suporte dianteiro da calha com o montante vertical frontal do armério rack. Alinhe o pino de montagem com o orificio correspondente
e fixe o elemento de retencdo na abertura do montante.

Nota: Durante a instalagdo, pressione a parte interna do encaixe de fixagdo na dire¢do indicada pela seta para bloquear corretamente o mecanismo de montagem.

3. Preparacdao antes da insercao do chassis do servidor
Estenda manualmente a seccdo central da guia instalada no armario rack até que fique bloqueada numa posicédo que impeca movimentos adicionais.
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4. Insercao do chassis do servidor no armario rack

Alinhe as calhas internas instaladas no chassis do servidor com as guias centrais montadas no armario rack. Em
seguida, deslize lentamente o chassis para o interior do armario.

Se o chassis parar durante a insercao, pressione simultaneamente as alavancas de desbloqueio localizadas em ambos
os lados das guias e continue a empurrar até ao encaixe completo.

©

5. Remocao do chassis do servidor
Puxe o chassis do servidor para fora até que as guias atinjam a posicao de blogqueio. Em seguida, pressione as alavancas de desblogueio em ambos os lados
e retire o chassis das guias.

6. Remocao das calhas do armario rack

Primeiro desligue os suportes dianteiro e traseiro da calha. Depois pressione o encaixe de fixacdo com o polegar e deslize a calha para a frente ou para tras
para remové-la.

Notas

1. Ainser¢do da calha interna na guia central liberta automaticamente o mecanismo de bloqueio.

2. Um clique audivel quando a guia ou o chassis atinge a posicéo de bloqueio é normal e indica o funcionamento correto do mecanismo de seguranca.
3. Execute sempre os movimentos de inser¢do e remogdo de forma lenta e suave.
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Installationsanleitung fiir Teleskopschienen fiir Servergehause

1. Montage der inneren Schiene am Gehause

Ziehen Siedieinnere Schiene von der Riickseite der Teleskopschiene nach vorne heraus. Wenn die Bewegung blockiert wird, driicken Sie den Entriegelungshebel,
um die Schiene zu l6sen. Ziehen Sie anschlieBend den Hebel in Pfeilrichtung nach unten und entnehmen Sie die innere Schiene.

Richten Sie die innere Schiene an den Positionierungsschrauben des Gehduses aus und fiihren Sie sie von vorne nach hinten. Driicken Sie die Schiene gegen
die Gehduseoberflache und schieben Sie sie in Richtung der groBeren Montage6ffnung, bis die Positionierungsnase vollstéandig in der Befestigungséffnung
verriegelt ist.

2. Montage der duf3eren Schiene im Rackschrank

Richten Sie die hintere Halterung der duB3eren Schiene an der Montageschiene des Rackschranks aus. Richten Sie den Montagebolzen mit der entsprechenden
Offnung aus und haken Sie das Befestigungselement in die Montagedffnung der Rackschiene ein.

Richten Sie anschlieend die vordere Halterung der Schiene an der vorderen vertikalen Rackstrebe aus. Richten Sie den Montagebolzen mit der Montageoffnung
aus und befestigen Sie das Verriegelungselement in der Offnung der Strebe.

Hinweis: Driicken Sie wihrend der Montage den inneren Teil des Befestigungsclips in die durch den Pfeil angegebene Richtung, um den Befestigungsmechanismus
ordnungsgemdls zu verriegeln.

3. Vorbereitung vor dem Einschieben des Servergehduses
Ziehen Sie den mittleren Teil der im Rackschrank montierten Schiene manuell heraus, bis er in einer Position einrastet, die eine weitere Bewegung verhindert.
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4. Einschieben des Servergehduses in den Rackschrank

Richten Sie die am Servergehduse montierten inneren Schienen mit den im Rackschrank montierten mittleren
Schienen aus. Schieben Sie anschlieBend das Gehause langsam in den Schrank. @
Falls das Gehduse wéhrend des Einschiebens stoppt, driicken Sie gleichzeitig die Entriegelungshebel auf beiden

Seiten der Schienen und schieben Sie das Gehduse weiter hinein, bis es vollstandig eingeschoben ist.
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5. Ausbau des Servergehduses

Ziehen Sie das Servergehduse heraus, bis die Schienen in der Verriegelungsposition einrasten. Driicken Sie anschlieBend die Entriegelungshebel auf beiden
Seiten und nehmen Sie das Geh&duse von den Schienen ab.

6. Ausbau der Schienen aus dem Rackschrank

Losen Sie zunéchst die vordere und hintere Halterung der Schiene. Driicken Sie anschlieBend den Befestigungsclip mit dem Daumen und schieben Sie die
Schiene nach vorne oder hinten, um sie zu entfernen.

Hinweise

1. Das Einfiihren der inneren Schiene in die mittlere Schiene entriegelt den Mechanismus automatisch.

2. Ein horbares Klicken beim Erreichen der Verriegelungsposition der Schiene oder des Gehduses ist normal und bestditigt die ordnungsgemd@Be Funktion des
Sicherheitsmechanismus.

3. Fiihren Sie alle Ein- und Ausfahrbewegungen der Schienen oder des Gehduses langsam und gleichmdBig aus. //
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Monteringsanvisning for teleskopskenor till serverchassi

1. Montering av den inre skenan pa chassit

Dra ut den inre skenan fran den bakre delen av teleskopskenan mot framsidan. Nar ytterligare rorelse blockeras, tryck pa frigéringsspaken for att lasa upp
skenan. Dra sedan spaken nedat i pilens riktning och ta bort den inre skenan.

Passa in den inre skenan mot chassits positioneringsskruvar och for den fran framkant till bakkant. Tryck skenan mot chassits yta och skjut den mot det storre
monteringshalet tills positioneringsfliken ar helt Iast i fasthalet.

2. Montering av den yttre skenan i rackskapet

Passa in den bakre konsolen pa den yttre skenan mot rackskapets monteringsskena. Rikta in monteringsstiftet mot motsvarande hal och fést laselementet
i monteringshélet pa rackskenan.
Passa dérefter in den framre konsolen mot den framre vertikala rackstolpen. Rikta in monteringsstiftet mot monteringshalet och sékra laselementet i stolpens

dppning.

Obs! Under monteringen ska den inre delen av Idskldmman tryckas i pilens riktning fér att sékerstdlla korrekt Idsning av monteringsmekanismen.

3. Forberedelse innan serverchassit skjuts in
Dra manuellt ut den mellersta delen av skenan som ar monterad i rackskapet tills den lases i ett Iage som forhindrar ytterligare rérelse.
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4, Insattning av serverchassit i rackskapet

Rikta in de inre skenorna som &r monterade pa serverchassit med mittskenorna i rackskapet. Skjut darefter langsamt
in chassit i skapet. @ Lo
Om chassit stannar under inskjutningen, tryck samtidigt pa frigoringsspakarna pa bada sidor av skenorna och fortsatt

att skjuta in chassit tills det ar helt insatt.

5. Demontering av serverchassit
Dra ut serverchassit tills skenorna nar last lage. Tryck darefter pa frigéringsspakarna pa bada sidor och ta bort chassit fran skenorna.
6. Demontering av skenor fran rackskapet
Lossa forst den framre och bakre skenkonsolen. Tryck sedan pa lasklamman med tummen och skjut skenan framat eller bakat for att ta bort den.
Anmdrkningar
1. Ndr den inre skenan fors in i mittskenan frigérs lasmekanismen automatiskt.

2. Ett horbart klickljud nér skenan eller chassit ndr last Idge dr normalt och visar att séikerhetsmekanismen fungerar korrekt.
3. Utfor alltid in- och utdragning av skenor eller chassi Iangsamt och mjukt.
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Istruzioni di installazione delle guide telescopiche per chassis server

1. Installazione della guida interna sul telaio

Estrarre la guida interna dalla parte posteriore della guida telescopica verso la parte anteriore. Quando il movimento viene bloccato, premere la leva di rilascio
per sbloccare la guida. Quindi abbassare la leva nella direzione indicata dalla freccia e rimuovere la guida interna.

Allineare la guida interna con le viti di posizionamento del telaio, guidandola dalla parte anteriore a quella posteriore. Premere la guida contro la superficie
del telaio e farla scorrere verso il foro di montaggio piu grande fino a quando la linguetta di posizionamento non sara completamente bloccata nel foro di
fissaggio.

2. Installazione della guida esterna nell'armadio rack

Allineare la staffa posteriore della guida esterna con la guida di montaggio dell'armadio rack. Allineare il perno di montaggio con il foro corrispondente
e agganciare I'elemento di fissaggio nel foro di montaggio della guida rack.

Successivamente allineare la staffa anteriore della guida con il montante verticale anteriore dell'armadio rack. Allineare il perno di montaggio con il foro di
fissaggio e bloccare I'elemento di aggancio nell'apertura del montante.

Nota: Durante l'installazione, premere la parte interna della clip di fissaggio nella direzione indicata dalla freccia per bloccare correttamente il meccanismo di montaggio.

3. Preparazione prima dell'inserimento dello chassis server
Estrarre manualmente la sezione centrale della guida installata nell'armadio rack fino a quando non si blocca in una posizione che impedisce ulteriori movimenti.
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4. Inserimento dello chassis server nell'armadio rack

Allineare le guide interne montate sullo chassis server con le guide centrali installate nell'armadio rack.
Successivamente inserire lentamente lo chassis all'interno dell'armadio.

Se lo chassis si arresta durante I'inserimento, premere contemporaneamente le leve di rilascio presenti su entrambi
i lati delle guide e continuare a spingere fino al completo inserimento.

@)

5. Rimozione dello chassis server
Estrarre lo chassis server fino a raggiungere la posizione di blocco delle guide. Successivamente premere le leve di rilascio su entrambi i lati e rimuovere lo
chassis dalle guide.

6. Rimozione delle guide dall'armadio rack

Scollegare innanzitutto le staffe anteriore e posteriore della guida. Successivamente premere la clip di fissaggio con il pollice e far scorrere la guida in avanti
o indietro per rimuoverla.

Note

1. Linserimento della guida interna nella guida centrale sblocca automaticamente il meccanismo.

2. Un clic udibile quando la guida o lo chassis raggiungono la posizione di blocco € normale e indica il corretto funzionamento del meccanismo di sicurezza.
3. Durante l'inserimento e l'estrazione delle guide o dello chassis, eseguire sempre movimenti lenti e regolari.

V)4
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Instrukcja montazu prowadnic teleskopowych do obudowy serwerowej

1. Instalacja szyny wewnetrznej do obudowy

Wysun szyne wewnetrzng prowadnicy z tylnej czesci do przodu. Gdy dalszy ruch bedzie zablokowany, nacisnij dzwignie zwalniajaca, aby odblokowac szyne.
Nastepnie pociagnij dzwignie w dot zgodnie z kierunkiem strzatki i wyjmij szyne wewnetrzna.

Dopasuj szyne wewnetrzng do $rub pozycjonujacych obudowy, prowadzac ja od przodu do tytu. Doci$nij szyne do powierzchni obudowy, a nastepnie przesun
ja w kierunku wiekszego otworu montazowego, az zaczep pozycjonujacy zostanie catkowicie zablokowany w otworze mocujacym.

2. Instalacja szyny zewnetrznej w szafie rack

Dopasuj tylny wspornik szyny zewnetrznej do szyny montazowej szafy rack. Wyréwnaj trzpien montazowy z odpowiednim otworem i zaczep element
mocujacy w otworze montazowym szyny szafy rack.

Nastepnie dopasuj przedni wspornik szyny do przedniej szyny pionowej szafy rack. Wyréwnaj trzpiert montazowy z otworem montazowym i zamocuj zaczep
w otworze stupka.

Uwaga: Podczas montazu docisnij wewnetrzng czes¢ zaczepu w kierunku wskazanym strzatkq, aby poprawnie zablokowac mechanizm mocujqcy.

3. Przygotowanie przed wsunieciem obudowy serwerowej
Recznie wysun srodkowa cze$é prowadnicy zamontowanej w szafie rack az do momentu jej zablokowania w pozycji uniemozliwiajacej dalsze wsuwanie lub wysuwanie.
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4. Wsuwanie obudowy serwerowej do szafy rack

Wyréwnaj szyny wewnetrzne zamontowane do obudowy serwerowej ze Srodkowymi prowadnicami zamontowanymi
w szafie rack. Nastepnie powoli wsuwaj obudowe do szafy.

Jesli obudowa zatrzyma sie podczas wsuwania, nacisnij jednoczesnie dZzwignie zwalniajace znajdujace sie po obu
stronach szyn, a nastepnie kontynuuj powolne wsuwanie obudowy az do petnego zamkniecia.

©

5. Demontaz obudowy serwerowej
Wysun obudowe serwerowg do pozycji blokady prowadnic. Nastepnie nacisnij dzwignie zwalniajace po obu stronach i wyjmij obudowe z prowadnic.
6. Demontaz prowadnic z szafy rack
Najpierw odtacz przedni i tylny wspornik prowadnicy. Nastepnie nacisnij zaczep mocujacy kciukiem, po czym przesun prowadnice do przodu lub do tytu, aby ja wyjac.
Uwagi
1. Wtozenie szyny wewnetrznej do prowadnicy srodkowej powoduje odblokowanie mechanizmu.
2. Po wysunieciu prowadnicy lub obudowy do pozycji blokady styszalne klikniecie jest zjawiskiem normalnym i Swiadczy o poprawnym dziataniu mechanizmu
zabezpieczajqcego.
3. Podczas wsuwania i wysuwania prowadnic lub obudowy nalezy wykonywac ruchy powoli i ptynnie.
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Instalac¢ni navod pro teleskopické listy serverové skiiné
1. Montéz vnitini listy na skfin
Vysunte vnitini liStu ze zadni ¢asti teleskopické listy smérem dopredu. Jakmile je dalsi pohyb zablokovan, stisknéte uvolfiovaci packu pro odjisténi listy. Poté
zatahnéte packu dolli ve sméru Sipky a vyjméte vnitini listu.

Zarovnejte vnitini listu s polohovacimi Srouby skiiné a vedte ji zepfedu dozadu. Pfitlacte listu k povrchu skiiné a posurite ji smérem k vétsimu montaznimu
otvoru, dokud nebude polohovaci zdpadka zcela zajisténa v upeviiovacim otvoru.

2. Montaz vnéjsi listy do rackové skfiné
Zarovnejte zadni drzék vnéjsi listy s montazni listou rackové skiiné. Vyrovnejte montazni cep s pfislusnym otvorem a zajistéte upevnovaci prvek v montédznim
otvoru rackové listy.
Poté zarovnejte predni drzak listy s prednim vertikalnim sloupkem rackové skiiné. Vyrovnejte montazni ¢ep s montaznim otvorem a zajistéte upevnovaci
zapadku v otvoru sloupku.

Pozndmka: Béhem montdZe stlacte vnitini Cdst upeviiovaci zapadky ve sméru Sipky, aby doslo ke spravnému zajisténi montdzniho mechanismu.

w

Priprava pred zasunutim serverové skiiné
Rucné vysurite stfedni ¢ast listy namontované v rackové skfini, dokud se nezajisti v poloze zabranujici dal$imu pohybu.
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4. Zasunuti serverové skiiné do rackové skfiné

Zarovnejte vnitini listy namontované na serverové skfini se sttednimi listami namontovanymi v rackové skfini. Poté
pomalu zasunte skfin do racku.

Pokud se skiirh béhem zasouvéni zastavi, soucasné stisknéte uvolfovaci packy na obou stranach list a pokracujte
v zasouvani az do Uplného uzavfeni.

©
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. Vyjmuti serverové skfiné
Vysurite serverovou skiin do polohy zajisténti list. Poté stisknéte uvolfiovaci packy na obou stranach a vyjméte skiin z list.
6. Demontaz list z rackové skiiné
Nejprve odpojte predni a zadni drzak listy. Poté stisknéte upevnovaci zdpadku palcem a posurite listu dopfedu nebo dozadu, abyste ji vyjmuli.
Pozndmky
1. Zasunuti vnitini listy do stredni listy automaticky odjisti mechanismus.

2. Slysitelné cvaknuti pfi dosaZeni zajisténé polohy listy nebo skiiné je normdini a potvrzuje spravnou funkci bezpecnostniho mechanismu.
3. Pfi zasouvdni a vysouvdni list nebo skiiné vZdy provddéjte pohyby pomalu a plynule.

V)4
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Navod na montaz teleskopickych list pre serverovu skrinku

1. Montéaz vnutornej listy na skrinku

Vysunte vnutornd listu zo zadnej Casti teleskopickej listy smerom dopredu. Ked'sa dalsi pohyb zablokuje, stlacte uvolfiovaciu packu na odistenie listy. Potom
potiahnite packu nadol v smere Sipky a vyberte vnutornd listu.

Zarovnajte vnutornu listu s polohovacimi skrutkami skrinky a vedte ju spredu dozadu. Pritlacte listu k povrchu skrinky a posunte ju smerom k vac¢siemu
montéznemu otvoru, az kym nebude polohovaci vystupok Uplne zaisteny v upeviiovacom otvore.

2. Montdaz vonkajsej listy do rackovej skrine

Zarovnajte zadny drziak vonkajsej listy s montaznou listou rackovej skrine. Vyrovnajte montazny cap s prisluSnym otvorom a zaistite upevnovaci prvok
v montaznom otvore rackovej listy.

Nasledne zarovnajte predny drziak listy s prednym vertikdlnym stipikom rackovej skrine. Vyrovnajte montazny ¢ap s montéznym otvorom a upevnite
zaistovaciu zapadku do otvoru stlpika.

Pozndmbka: Pocas montdze zatlacte vnutornu cast upevriovacej zdpadky v smere sipky, aby sa sprdvne zaistil montdzny mechanizmus.

3. Priprava pred zasunutim serverovej skrinky
Rucne vysunte strednu cast listy namontovanej v rackovej skrini, az kym sa nezaisti v polohe, ktora zabranuje dalsiemu pohybu.

< H> oo =

4. Zasunutie serverovej skrinky do rackovej skrine

Zarovnajte vnutorné listy namontované na serverovej skrinke so strednymi listami namontovanymi v rackovej skrini.
Potom pomaly zasunte skrinku do racku.

Ak sa skrinka pocas zasUvania zastavi, sucasne stlacte uvolfovacie pac¢ky na oboch stranach list a pokracujte
v zasuvani az do Uplného uzavretia.

©

5. Demontéz serverovej skrinky
Vysurite serverovu skrinku do zaistovacej polohy list. Potom stlacte uvoltiovacie packy na oboch stranach a vyberte skrinku z list.
6. Demontaz list z rackovej skrine
Najskor odpojte predny a zadny drziak listy. Nasledne stlacte upevriovaciu zdpadku palcom a posurite listu dopredu alebo dozadu, aby ste ju vybrali.
Pozndmky
1. Zasunutie vnutornej listy do strednej listy automaticky odisti mechanizmus.

2. Pocutelné kliknutie pri dosiahnuti zaistovacej polohy listy alebo skrinky je normdlnym javom a potvrdzuje sprdvnu funkciu bezpe¢nostného mechanizmu.
3. Pri zastvani a vysuvani list alebo skrinky vykondvajte pohyby vzdy pomaly a plynulo.

10
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Instructiuni de instalare pentru sine telescopice destinate carcaselor de server

1. Instalarea sinei interioare pe carcasa

Trageti sina interioara din partea din spate a ghidajului telescopic catre partea frontala. Cand miscarea suplimentard este blocata, apasati maneta de eliberare
pentru a debloca sina. Apoi trageti maneta in jos in directia sagetii si scoateti sina interioara.

Aliniati sina interioara cu suruburile de pozitionare ale carcasei, ghidand-o din fatd spre spate. Apasati sina pe suprafata carcasei si glisati-o catre orificiul de
montare mai mare pana cand elementul de pozitionare este complet blocat in orificiul de fixare.

2. Instalarea sinei exterioare in dulapul rack

Aliniati suportul din spate al sinei exterioare cu sina de montaj a dulapului rack. Aliniati stiftul de montaj cu orificiul corespunzator si fixati elementul de
prindere in orificiul de montaj al sinei rack.

Apoi aliniati suportul frontal al sinei cu montantul vertical frontal al dulapului rack. Aliniati stiftul de montaj cu orificiul de montare si fixati clema de blocare
in deschiderea montantului.

Notd: In timpul instaldrii, apdsati partea interioard a clemei de fixare in directia indicatd de scigeatd pentru a bloca corect mecanismul de montaj.

3. Pregatirea inainte de introducerea carcasei serverului
Extindeti manual sectiunea centrald a sinei instalate in dulapul rack pana cand aceasta se blocheaza intr-o pozitie care impiedicd orice miscare suplimentara.

< H> oo =

4, Introducerea carcasei serverului in dulapul rack

Aliniati sinele interioare montate pe carcasa serverului cu sinele centrale instalate in dulapul rack. Apoi glisati lent
carcasa in interiorul dulapului.

Daca carcasa se opreste in timpul introducerii, apasati simultan manetele de eliberare situate pe ambele parti ale
sinelor si continuati introducerea pana la pozitionarea completa.

©

5. Demontarea carcasei serverului
Trageti carcasa serverului pana cand sinele ajung in pozitia de blocare. Apoi apasati manetele de eliberare de pe ambele parti si scoateti carcasa de pe sine.
6. Demontarea sinelor din dulapul rack
Mai intai deconectati suporturile frontal si posterior ale sinei. Apoi apdsati clema de fixare cu degetul mare si glisati sina inainte sau inapoi pentru a o scoate.
Note
1. Introducerea sinei interioare in sina centrald deblocheazda automat mecanismul.

2. Un clic audibil atunci cand sina sau carcasa ajunge in pozitia de blocare este normal si indica functionarea corectd a mecanismului de sigurantd.
3. Efectuati intotdeauna miscdrile de introducere si extragere lent si uniform.
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MHCTpYKLUMA 32 MOHTaX Ha TeJIeCKONMUYHU Pesich 3a CbPBbPHO Wacu

1. MOHTaX Ha BbTpeLLHaTa pefca KbM LWacuTo

V|3,C|'bp|'|al7ITe BbTpeLIHaTa penca OT 3afgHaTa YacT Ha Teneckonu4yHata pefsica KbM npefHaTta 4acT. Korato no-HaTaTbWHOTO ABWXeHue 6bae 6ﬂ0KI/IpaH0,
HaTMCHeTe 0CBOOOXAABaLLKMA NTOCT, 33 Aa OTKoUnUTe pencata. Cnep ToBa VI3A'pr'IaIZTe JI0CTa Hafoy No NOCOKa Ha CTpenikaTa U N3BafeTe BbTpelHaTa penca.

MNoapaBHeTe BbTpeLIHaTa penca C No3NUMOHMpPaLLUTe BUHTOBE Ha LIACUTO, KaTo A HacoyBaTe oTnpen Hasapg. MNputucHeTe pencata KbM NOBbPXHOCTTA Ha
WAaCNTO N A NNb3HETE KbM NO-TFOJIEMNA MOHTa>KeEH OTBOP, AOKATO MO3NULUNOHUNPALLNAT eIeMEHT He Ce 3aKN04Y/ Hanb/IHO B OTBOPaA 3a 3aKpenBaHe.

2. MoHTaX Ha BbHLUHaTa pesica B pak WKad

MoppaBHeTe 3a/jHaTa KOH30J1a Ha BbHLUHATa pesica C MOHTaXHaTa pesica Ha pakK LWKada. MofpaBHeTe MOHTaXHUA WINPT CbC CbOTBETHNA OTBOP 1 3aKperneTe
DUKCHpaLLYMA eNemMeHT B MOHTaXXHVA OTBOP Ha perncaTa.

Cnep ToBa noppaBHeTe NpefHaTa KOH30J1a Ha pecaTa C npejHaTa BepTMKaiHa CTolKa Ha pak Wwkada. [MogpaBHeTe MOHTaXXHUA WINPT C MOHTaXXHUA OTBOP
1 puKcUpanTe 3aKNioyBaLMA eNIEMEHT B OTBOPa Ha CToMKaTa.

xR M

3abenexka: Mo 8pemMe Ha MOHMaxa HamucHeme esmpewHama 4acm Ha (fJUKCUpGLL{GmG wunkKa e nocokamad, ykasaHa cec cmpesikamad, 3a 0a 3akno4ume
npasu/iHoO MOHMAaxHUA MexaHu3sm.

w

. MoproTtoBKka Npeau NOCTaBsHE Ha CbPBbPHOTO LWacK
PbyHO I/I3,Cl'pr'IaVITe CpefHaTa 4acT Ha peficata, MOHTMPaHa B pak LIJKa(I)a, AOKaTO Ce 3aK/1KYK B MONOXKEHNE, KOETO NpeaoTBpaTABa NO-HATAaTbLUHO ABUXEHME.
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4. MocTaBsHe Ha CbPBBPHOTO LWACK B paK WwKada

MNMogpaBHeTe BLTPELLHUTE pescu, MOHTUPaHN KbM CbPBBPHOTO LWACK, CbC CpeaHUTE Penc, MOHTMPaHWN B pak LLIKad)a.
Cnep ToBa 6aBHO MTb3HETE LIACKTO B mKad)a.

AKO LWacuTo crpe no Bpeme Ha MOCTaBAHETO, HaTUCHeTe efHOBPEMEHHO ocBobOXKaaBaLMTE IOCTOBE OT ABETE
CTpaHW Ha pencnTe U NpoAabXKeTe Aa Nab3raTe WacuTo HaBbTpe A0 NbIHOTO My NOCTaBAHE.

©)
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. dlemoHTax Ha CbPBBbPHOTO Wacu

I/I3,q1>pna|7|Te CbPBBPHOTO WacK A0 NO3NLKMATa Ha 3aK/lo4YBaHe Ha pencure. Cnep ToBa HaTUCHETe 0CBO60)K,E|aBaLLl,I/ITe NIOCTOBE OT ABeTe CTPpaHu N n3Bajgete
WacnTo OT pencute.

6. [leMOHTaX Ha pencuTe oT pak LWKada

MbpBo ocBO6OAETE NPEeAHaTa 1 3a4HaTa KOH30/1a Ha pencata. Crief ToBa HaTUCHeTe GUKCMpaLLaTa WUMKa C nasnew v Nib3HeTe pesicata Hanpeq uin Hasag, 3a
[la A m3BaguTe.

benexku

1. [locmaesaHemo Ha 8empewHama pesica 8 CpedHama pesca asmomamuyHo 0C8060X0A8a 3aK0YBAUUA MEXAHU3BM.

2. Yysaemomo wipaksaHe npu 00CmuzaHe HA 3aK/IK4eHO NOJIOXeHUe HA peicama Usiu Wacumo e HOpMAJIHO U Nomewspx0dsd npasusHama paboma Ha
3aWUMHUA MEXAHU3BM.

3. BuHaeu uzsspuwisatime 08uXxeHUAMAd NO 8KAPBAHe U U38AXOdHe HA pesicume U/lu wdacumo 6asHo U NJIasHo.
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Uputstvo za montazu teleskopskih vodica za serversko kuciste

1. Montaza unutrasnje Sine na kuciste

Izvucite unutrasnju Sinu iz zadnjeg dela teleskopske vodice ka prednjem delu. Kada je dalje pomeranje blokirano, pritisnite polugu za otpustanje kako biste
otkljucali Sinu. Zatim povucite polugu nadole u smeru strelice i uklonite unutrasnju sinu.

Poravnajte unutrasnju sinu sa pozicionim zavrtnjima kucista, vodedi je od prednje ka zadnjoj strani. Pritisnite Sinu uz povrsinu kucista i pomerajte je ka ve¢em
montaznom otvoru dok se poziciona kuka potpuno ne zaklju¢a u otvoru za pri¢vri¢ivanje.

2. Montaza spoljasnje Sine u rack ormar

Poravnajte zadnji nosac spoljasnje Sine sa montaznom sinom rack ormara. Poravnajte montazni klin sa odgovarajuc¢im otvorom i zakacite pri¢vrsni element
u montazni otvor rack Sine.

Zatim poravnajte prednji nosac sine sa prednjim vertikalnim stubom rack ormara. Poravnajte montazni klin sa otvorom za montazu i pri¢vrstite sigurnosnu
kopcu u otvor stuba.

Napomena: Tokom montaZe pritisnite unutrasnji deo sigurnosne kopce u smeru oznacenom strelicom kako bi mehanizam za pricvrscivanje bio pravilno zakljucan.

w

. Priprema pre umetanja serverskog kucista
Ru¢no izvucite srednji deo vodice montirane u rack ormaru dok se ne zaklju¢a u polozaju koji sprecava dalje pomeranje.
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4. Umetanje serverskog kucista u rack ormar

Poravnajte unutrasnje Sine montirane na serversko kuciste sa srednjim vodicama montiranim u rack ormaru. Zatim
polako gurnite ku¢iste u ormar.

Ako se kuciste zaustavi tokom umetanja, istovremeno pritisnite poluge za otpustanje sa obe strane Sina i nastavite sa
umetanjem dok kuciste ne bude potpuno uvuceno.

©
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. Demontaza serverskog kucista
Izvucite serversko kuciste do polozaja zaklju¢avanja vodica. Zatim pritisnite poluge za otpustanje sa obe strane i uklonite kuciste sa Sina.
6. Demontaza vodica iz rack ormara
Najpre odvojite prednji i zadnji nosac vodice. Zatim pritisnite pricvrsnu kopcu palcem i pomerite vodicu unapred ili unazad kako biste je uklonili.
Napomene
1. Umetanje unutrasnje Sine u srednju vodicu automatski otklju¢ava mehanizam.

2. Cujni klik kada vodica ili kuciste dostigne zakljuc¢ani poloZaj normalna je pojava i potvrduje ispravan rad sigurnosnog mehanizma.
3. Prilikom uvlacenja i izvlacenja vodica ili kucista, pokrete izvodite polako i ravnomerno.
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Teleszkopos sinek szerelési utmutatdja szerverhazakhoz

1. A belsé sin felszerelése a hazra

Huzza ki a belsé sint a teleszkopos sin hatsé részébdl elérefelé. Amikor a tovabbi mozgas megakad, nyomja meg a kiolddkart a sin reteszelésének feloldasahoz.
Ezutan huzza lefelé a kart a nyil irdnyaba, és vegye ki a belsé sint.

Igazitsa a belsé sint a haz pozicionéld csavarjaihoz, és vezesse azt elolrdl hatrafelé. Nyomja a sint a haz fellletéhez, majd csusztassa a nagyobb szerel6nyilas
irdnyaba, amig a pozicionalo fiil teljesen be nem rogziil a régzitényilasba.

2. A kiilsé sin felszerelése a rackszekrénybe
Igazitsa a kulsé sin hatsé konzoljat a rackszekrény szerel6sinjéhez. Igazitsa a rogzitdcsapot a megfelelé nyilashoz, majd akassza be a rogzitéelemet a racksin
szerel6nyilasaba.

Ezutén igazitsa a sin elsé konzoljat a rackszekrény elsé fliggbleges oszlopahoz. Igazitsa a rogzitécsapot a szerelényildashoz, majd rogzitse a zaréelemet az
oszlop nyilasaban.

Megjegyzés: Szerelés kézben nyomja a régzitékapocs belsé részét a nyil dltal jelzett irdnyba a megfelel6 reteszelés érdekében.

3. El6készités a szerverhdz betolasa elétt
Kézzel huizza ki a rackszekrénybe szerelt sin kozépsé részét addig, amig az olyan helyzetben rogziil, amely megakadalyozza a tovabbi mozgast.
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4. A szerverhaz betoldsa a rackszekrénybe

Igazitsa a szerverhazra szerelt belsé sineket a rackszekrénybe szerelt kozépsé sinekhez. Ezutan lassan tolja be a hazat
a szekrénybe.

Ha a haz betolas kbzben megakad, egyszerre nyomja meg a sinek mindkét oldalan talalhatoé kiolddkarokat, majd
folytassa a betolast a teljes bezarodasig.

©

5. A szerverhdz eltavolitdsa
Huzza ki a szerverhazat a sinek reteszelt helyzetéig. Ezutan nyomja meg a kioldokarokat mindkét oldalon, és emelje le a hazat a sinekrél.
6. A sinek eltavolitasa a rackszekrénybdl
El6sz0r valassza le a sin elsé és hatsé konzoljat. Ezutdn nyomja meg a régzitékapcsot a hiivelykujjaval, majd csusztassa a sint el6re vagy hatra az eltavolitashoz.
Megjegyzések
1. A belsé sin kézépsé sinbe térténd behelyezése automatikusan kioldja a reteszel6 mechanizmust.

2. Asin vagy a szerverhdz reteszelt helyzetének elérésekor hallhaté kattands normdlis jelenség, és a biztonsdgi mechanizmus megfelelé miikodését jelzi.
3. Asinek vagy a szerverhdz mozgatdsdt mindig lassan és egyenletesen végezze.

14
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MHCprKLlI/Iﬂ Mo YCTAHOBKe TeJleCKoNnnyeCcKux Hanpasnawwmnx anA cepsepHoOro KkKopnyca

1. YcTaHOBKa BHYTpeHHe HanpasnsAtoLen Ha Kopnyc

BbliaBMHbTE BHYTPEHHIOIO HanpasBnAwLLYyo U3 3afHel YacTu Teneckonmyeckon HanpaenaLwen sneped. Korga ganbHewwee gBvxeHne 6yﬂ,eT 3a6ﬂ0KVIpOBaH0,
HaXXMuUTe pblyar pa36l‘|OKVIpOBKI/I, 4yT06bl 0CBO6OANTL HanpasnAawLyto. 3aTemM NOTAHUTE pblyar BHU3 MO HaMpaBiieHUIO CTPENKN U CHUMUTE BHYTPEHHIO0
HanpaBnAoLwyto.

CoBmecTuTte BHYTPEHHIO HanpaBiAloLWYyto C NO3NLMOHNPYIOLWMN BUHTaMW KOpPMycCa, HanpaBnAAa ee cnepean Ha3aa. Mpwxmute HanpaenALWYyo K NOBEPXHOCTU
Kopnyca n cABUHbTE €€ B CTOPOHY 60/1bLLIEr0o MOHTaXKHOTO OTBEPCTWA [0 NONHON d)VIKcaLl,VIVI NO3ULNOHNPYIOLETO BbICTYMa B KPENEXXHOM OTBEPCTUN.

2. YcTaHOBKa BHELUHEW HanpaBsAoLwen B CTONKY

CoBMecTuTe 3afiHNIN KPOHLUTEH BHELLHEN HaNpPaBAALeN C MOHTaXKHOW PENKOM CTONKN. COBMECTUTE MOHTaXHbIN WUTUPT C COOTBETCTBYIOLLMM OTBEPCTUEM
1 3adUKCMPYITE KPENEXHBIN 3IEMEHT B MOHTa>KHOM OTBEPCTUMN PENKN.

3aTem coBMeCTWTE MepeAHUll KPOHLUTEH HanpaBnAwLe ¢ rnepeaHein BepTUKanbHOW CTONKON wKada. COBMECTUTE MOHTaXHbIA WTUGT C MOHTaXHbIM
oTBepCTMEM 1 3adUKCMPYITe 3aLUerKy B OTBEPCTUN CTOMKH.

lpumeyarue: Bo 8pemMsa yCmaHOo8KU HaXxMume Ha 8HYMpeHHI 4acmebe d)UKCUpyiOLueCI 3awesiku e HanpaseJieHuu, yKasaHHom cmpenKoﬁ, umobsl hpasu/ibHO
3G6ﬂOKUpOBGmb erne)KHbIlj MexaHu3Mm.

w

MNoproToBKa nepep ycTaHOBKOWM CepBEPHOro Kopnyca
prLIHyIO BblABNHbTE CPEAHIO YaCTb Hal'lpaBﬂﬂlOLI.l,eVl, YCTaHOBHeHHOVI B CTOWIKe, Aoee (I)VIKcaLIVIVI B NONOXeHUN, NpeaoTBpallaoem ,qaaneVlmee nepemelleHmne.
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4. YcTaHOBKa CepBepPHOro Kopryca B CTONKY

CosmecTuTte BHYTpPeHHWe Hanpasnawuwme, yctaHOBNEHHbIE Ha CepBEPHOM Kopnyce, CoO CpeaHNMN HanpaBnAalowmnmn,
YCTaHOBJIEHHbIMU B CTOWKe. 3aTeM MeASIeHHO 3afiBUHbTe Kopnycs LLIKa(b.

Ecnn KOpnNycC OCTaHOBUTCA BO BpeMA yCTaHOBKW, OAHOBPEMEHHO HaXXMUTe pblyarn pa36ﬂ0KI/IPOBKVI c obeunx CTOpPOH
HanpasAAOLWNX N MPOAOSIXKaNTe 3aABUraTh Kopnyc A0 NOJIHOro 3aKpbITUA.

©
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. leMOHTax cepBepHOro Koprnyca

BbID.BVIHbTe cepBepr||7| Kopnyc A0 NONOXeHnA ¢I/IKCEIL|,I/II/I HanpasnAawwmx. 3aTem HaxmuTe pblyarn pa36ﬂ0KI/IPOBKI/I ¢ obeux CTOPOH 1 CHUMUTE KopnycC
C HanpasnAawLWmx.

6. [leMOHTaX HanpaBnALMX U3 CTOVKM

CHauyana otcoeaunHuTe I'lepe,qHI/IIZ M 3agHun KpOHLIJTeI;IHbI Hanpasnmou.leﬂ. 3aTemM HaxmuTe ([)I/IKCI/IpyIOLLlyIO 3awenky 60MbWKM Nanbuem W CABUHbTE
HanpaBnAwowyto Bnepea nnn Hasag anAa ee CHATUA.

lpumeyarus

1. YemaHoeka 8HympeHHeli Hanpasnsaiowel 8 CpedHI0 HanpasaaUiyo dsMoMamuyecku pasbiokupyem MexaHusm.

2. lllenyok npu docmuxxeHuU Hanpassasaujel uau Kopnycom NoJI0XeHUs (PUKCAYUU A8/1AemCcA HOPMAbHbIM A8/IeHUEeM U caudemesibcmeayem o NpagusibHou

pabome 3aujUMHO20 MeXaHU3Ma.

3. [pu 8bI0BUXEHUU U 3A08UXEHUU HaNPAsIAWUX UU Kopnyca 86InoHAUMe 08UXeHUsA MedsIeHHO U NIasHo. /
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0dnyieg eykardotaong TNAECKOMKWY pAaywV yia MAAiolo S1akopioTy

1. Eykatdotaon TnG ECWTEPIKAS PAYAC OTO TTAAICIO
TpaBnte TNV E0WTEPIKN pAya amod To THow UEPOG TNG TNAECKOTIKNAG PAYAG TIPOG Ta EUNTPOG. ‘OTav N MEPAITEPW Kivnon UMAOKAPIOTEI, TMESTE TOV HOYXAO
aAmao@ANIONG yla va EEKAEISWOETE TN pAya. XTn ouvéxela TPaBAETE ToV HOXAO TTPOG TA KATW CUUPWVA PE TNV KATELBUVON Tou BEAOUG KAl AQAIPECTE TNV
E0WTEPIKNA paAya.

EuBuypaupiote TNV e0WTEPIKN pAya UE TIG Bideg TOMOBETNONG TOU MAALGIOU, 0SNYWVTAC TNV ATTd TO EUMPAC TTPOG TO TTHOW HEPOC. MiéoTe TN pdya emdvw oTnV

EMPAVELQ TOU TAALCIOU KAl HETAKIVAOTE TNV TIPOG TN LEYAAUTEPN OTIF) OTEPEWONG MEXPL TO OTOIKEIO EUBUYPAPUIONG VA AOQANICEL TANPWE OTNV OTTH OTEPEWONG.
2. Eykatdotaon Tng eEwTePIKAG pAyag oTo eppdplo rack

EuBuypappiote To mow otrplypa TG eEWTEPIKNAG pAyag UE T pdya otrpi§ng Tou eppapiou rack. EuBuypappiote Tov Meipo oTeEPEWONG e TNV AvTioToLXN 0T

KOl 00@OAIOTE TO OTOIXEIO CUYKPATNONG OTNV OTTH) OTEPEWONG TNG PAYAG.

3TN ouvExeld EUBUYPAUIOTE TO EUMPAGBI0 OTHPLYHA TNG PAYAG LE TOV UITPOOTIVO KATAKOPUQO GTUAO TOu eppapiou rack. EuBuypappiote Tov neipo otepéwong

UE TNV OTTH OTEPEWONG KAl ACPANOTE TO KAIIT GUYKPATNONG OTNV 011} TOU 0TUAOU.

Znueiwon: Katd tnv eykatdotaon mEOTE TO EOWTEPIKO UEPOG TOU KAITT OTEPEWTNG TTPOG TNV KATeUBUVON Tou urroSelkvueTal amd To BENOG, WOTE va aopaAiosl owoTd
0 UNXaVIOUOG OTEPEWDNG.

3. MposToluacia mpv amo TNV El0AYwWYI TOU TTAAIGIOU SIGKOUIOTH

TpaPr&te xelpokivnta To HeCAio TUAMA TNG PAYAG TIOU €ival EYKATEOTNUEVN OTO £ppdplo rack péxpl va ao@aliosl oe Béon mou amotpémel omoladnmote
MEPAITEPW Kivnon.
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4, Eloaywyr Tou mhaiciou S1aKOUIOTH 0TO pudplo rack

EuBuypaupioTe TIC ECWTEPIKEG PAYEC TIOU €ival TOTTOBETNEVEC OTO TTAQICIO SIAKOUIOTH E TIC MECAIEC PAYEC TTOU Eival
EYKATEOTNUEVEG OTO EPUApIO rack. XTn cuvéxela el0aydyeTe apyd TO TTAAICLO OTO EPUAPIO.

Edv To MAai010 OTOPATAOEL KATA TNV €l0aywyr, MEOTE TAUTOXPOVA TOUG HOXAOUG amac@paAiong mou Bpiokovtal Kat
OTIG SUO TMAEUPEC TWV PAYWVY KAl CUVEXIOTE TNV ELCAYWYN HEXPL VA KAEITEL TTAR PWG.
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5. Agaipeon tou mMAaloiov SIAKOUIOTH

Tpapnte To mMhaiolo SlakopoTr péxPL TN B€0n ao@ANONG TWV PAYWV. 3TN CUVEXELD TIIECTE TOUG HOXAOUG amao@AAong Kal oTiG SU0 TMAEUPEC KAl AQaIPEDTE
To MAaio1o Ao TIG PAYEG.

6. Apaipeon Twv paywv amd To eppdplo rack

ApXIKA armoouvd£oTe To EPMPOoBIo Kal To o010 OTAPLYHA TNG PAYAG. ST CUVEXELD TIECTE TO KAUTT OTEPEWONG |IE TOV AVTIXELPA KAL LETAKIVAOTE TN PAya TIPOG
TA EUMTPOG A TTPOG TA TTIOW YIA VA TNV APAIPETETE.

ZNUEIDOEIC

1. H eloaywyn Tng e0WTEPIKIG pdyag otn peoaia pdya ameAeuBepvel auTOUATA TOV UNXAVIOUG AOPAMNONG.

2. O xapaktnploTIKOG fixos «kAIK» 6Tav n pdya 1j To mhaioto ptdoel otn Oéon aopdAiong ival puoiodoyikég kat emPBePalivel Tn owoTr AsiTouvpyia Tou pnxaviopol
aopaleiag.

3. Katd tnv eioaywyrj Kat apaipeon Twv paywv 1 Tou mAALCIoU, ol KIVHOEIC IPETEL va YivovTal apyd Kal opaAd.
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